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AGENDA / ORDRE DU JOUR
SECTION A Information and/or discussion - Information et/ou discussion
1. Miscellaneous.
Divers.
2. Presentation by the Commission (FVO) of an overview report of 2008

monitoring results for presence of Phytophthora ramorum in Member States,
followed by a discussion.

Présentation par la Commission (OAV) d'un apercu pour 2008 des résultats
d'enquétes sur la présence de Phytophthora ramorum dans les Etats membres,
suivie d'une discussion.

3. Presentation by UK of PRA for Phytophthora ramorum as developed under the
Community research project RAPRA, followed by a discussion on the
regulatory status of the organism.

Présentation par le Royaume-Uni de I'Evaluation du Risque Phytosanitaire
relatif a Phytophthora ramorum, effectuée sous le projet de recherche
communautaire RAPRA, suivie d'une discussion sur le statut réglementaire de
I'organisme.

4, Presentation by UK of PRA for Phytophthora kernoviae as developed by CSL —
UK, followed by a discussion on the regulatory status of the organism.

Présentation par le Royaume-Uni de I'Evaluation du Risque Phytosanitaire
relatif a Phytophthora kernoviae, effectuée par le Central Science Laboratory
(Royaume-Uni), suivie d'une discussion sur le statut réglementaire de
I'organisme.

5. Presentation by the Commission (FVO) of, and discussion on the report of a
2008 inspection mission to UK in order to evaluate the situation and controls for
Phytophthora kernoviae and Phytophthora ramorum.



10.

Présentation par la Commission (OAV) et discussion sur le rapport d'une
mission d'inspection effectuée au Royaume-Uni en 2008 pour évaluer la
situation et les controles concernant Phytophthora kernoviae et Phytophthora
ramorum.

Report by the Commission (SANCO E.1) and discussion on the conclusions of
the expert working group meeting on 26-27 January 2009 regarding the
Portuguese Action Plan against PWN, submitted in November 2008.

Rapport par la Commission (SANCO E.1) et discussion sur les conclusions de
la réunion du groupe de travail d'experts qui s'est tenue les 26 et 27 janvier
2009 relatives au plan d'action portugais contre le nématode du pin transmis en
novembre 2008.

Report by Spain on the state of play concerning the legislative, monitoring and
eradication actions against PWN.

Rapport par I'Espagne en ce qui concerne la situation actuelle des actions
législatives, de contrdle et d'éradication contre le nématode du pin.

Report by Portugal on the authorisation of wood treatment facilities under
Decision 2006/133/EC, as amended in December 2008, and the related control
activities.

Rapport par le Portugal en ce qui concerne

- l'autorisation des installations agréées pour le traitement des bois en vertu
de la Décision 2006/133/CE, telle que modifiée en décembre 2008, et

- les activités de controle.

Presentation by the Commission (SANCO E.1) and discussion concerning the
USA request of 24 September 2008 for a derogation from the EU import
requirements against Bemisia sp. for strawberry plants under cold treatment.

Présentation par la Commission (SANCO E.1) et discussion sur la demande des
Etats-Unis en date du 24 septembre 2008 pour une dérogation aux exigences
d'importation communautaires vis-a-vis de Bemisia sp. en ce qui concerne les
végétaux de fraisiers soumis a traitement par le froid.

Presentation by the Commission (FVO) of an overview report of the 2008
monitoring results for the presence of Dryocosmus kuriphilus in Member States,
followed by a discussion.

Présentation par la Commission (OAV) d'un apercu pour 2008 des résultats
des enquétes sur la présence de Dryocosmus kuriphilus dans les Etats membres,
suivie d'une discussion.



SECTION B Draft presented for a possible opinion - Projet présenté pour un

11.

avis éventuel

Discussion and possible opinion on draft Commission Decision amending
Decision 2005/51/EC as regards the period during which soil contaminated by
pesticides or persistent organic pollutants may be introduced into the
Community for decontamination purposes (doc. SANCO/4050/2008).

Discussion et avis éventuel sur un projet de décision de la Commission
modifiant la décision 2005/51/EC en ce qui concerne la période pendant
laquelle de la terre contaminée par des pesticides ou des polluants organiques
persistants peut étre introduit la Communauté a des fins de décontamination
(Doc. SANCO/4050/2008).



